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CERTYFIKAT ZGODNOSCI Z TYPEM W OPARCIU O WEWNETRZNA KONTROLE
PRODUKCJI ORAZ NADZOROWANE KONTROLE PRODUKTU
W LOSOWYCH ODSTEPACH CZASU (Modut C2)

CONFORMITY TO TYPE CERTIFICATE BASED ON INTERNAL PRODUCTION CONTROL
PLUS SUPERVISED PRODUCT CHECKS AT RANDOM INTERVALS (Module C2)

T CW/PPER/5/09/2021 Okres objety certyfikatem 2021-09-03 — 2022-09-02

No. Period covered by the certificate

Dokumenty odniesienia: Rozporzadzenie UE 2016/425 dotyczace $rodkéw ochrony indywidualnej (PPE), zatacznik VI
General reference documents: Regulation (EU) 2016/425 on personal protective equipment (PPE), Annex Vil

Posiadacz certyfikatu BALTIC MASKS, UAB.

Certificate holder N
Savanoriu ave. 178F,
Vilnius, Lithuania.
Wyréb Certyfikat badania typu UE Normy zharmonizowane/Specyfikacje
Product EU Type-examination certificate Harmonised standards/Specifications
Maska sktadana, model: BM-031V CW/PPER/23/07/2021 PN-EN 149+A1:2010
(klasa FFP3 NR) D. EN 149:2001+A1:2009
Fold Flat Mask, Model: BM-031V
(class FFP3 NR) D.
A Roczna ocena zgodnosci wyrobéw z norma/specyfikacjg i badanym typem

Annual assessment of products compliance with standard/specification and type-examined

1 Miejsca i daty wizyt
Visit locations and dates BALTIC MASKS, UAB.

2a Wyboru dokonat (imig, nazwisko)
Selection carried out by (Name)

Zwigzek z jednostkq notyfikowang . . - P i
Relatlonshin 4o notified body Ekspert Biura Certyfikacji Wyrobdw i Oséb
Products and Persons Certification Bureau Expert

Zbigniew Ortowski

2b Przedstawiciel firmy (imie, nazwisko)
Company representative (Name)

Stanowisko .
Position Quality Manager

Evgenij Skulepa

3 Zwiazek pomiedzy wizytowang firma a posiadaczem certyfikatu badania typu UE
Relationship of company visited to EU type-examination certificate holder

|:| Posiadacz certyfikatu Miejsce produkcji D Inne miejsce produkgji I:I Importer I:I Dystrybutor
AN

Certificate holder Production site Secondary production site Importer Distributor
|:| Sprzedaz detaliczna D Europejskie biuro firmy I:I Inny:
Retail outlet European office of the company Other:
Wykaz srodkéw ochrony indywidualnej E Dostepny D Niedostepny
List of personal protection equipment Available Not available
Wyhbdr prébki 7 Wybrano — Nr egz./partii: Nie wybrano
Sample selection Selected — lot/batch No. BM-031V - 08/2021 D Not selected
4 Wybdr prébki Prawidtowy Nieprawidtowy Wyniki badan 7] Pozytywne Negatywne
Sample selection @ Correct l:l Incorrect Result of tests Positive D Negative
5 Wybor prébki i badania wykazaty zgodno$é z przywotanymi normami/specyfikacjami i badanym typem & Tak Nie
Sample selection and testing demonstrated compliance with the reference standards/specifications Yes No
and type-examined
Nr jednostki notyfikowanej Polski Rejestr Statkdw S.A. tel. (+48) (58) 346 17 00
No. of notified body al, Gen. Jézefa Hallera 126 fax (+48) (58) 346 03 92
80-416 Gdansk, Poland e-mail: mailbox@prs.pl
1463 www: http://www.prs.pl/
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B Roczna ocena niejednorodnosci produkcji
Annual assessment of production non-homogeneity
1 Zastosowana metoda przy dokonaniu oceny
Method employed to perform assessment
D Inspekcja procesu produkcyjnego i zapiséw z préb
On-site review of production and test records

I:I Audit kontroli procesu produkcyjnego
On-site audit of production control

D Ocena niejednorodnosci produkcji poprzez ocene jednej duzej prébki
Production non-homogeneity assessed by selection of a single, large sample

I:l Ocena niejednorodnosci produkcji poprzez ocene probek w ciggu roku
Production non-homogeneity assessed by assessment of samples throughout the year

2a Ocene przeprowadzit (imie, nazwisko)
Assessment carried out by (Name)

Zwigzek z jednostkg notyfikowang
Relationship to notified body

2b Przedstawiciel firmy (imie, nazwisko)
Company representative (Name)

Stanowisko
Position

3 Na podstawie przeprowadzonej oceny stwierdzono, ze proces produkeyjny jest jednorodny I:I Tak Nie
On the basis of the assessment, it has been concluded the production is homogeneous Yes No

C Podsumowanie
Conclusion

Uzasadnienie niezgodnosci
Justification of non-conformities

Nie byto zadnych niezgodno$ci / There were no non-conformities.

Whioski jednostki notyfikowanej
Conclusions of notified body

Srodek ochrony osobistej jest kompatybilny z typem okreslonym w certyfikacie badania typu UE.
Personal protective equipment is compatible with the type defined in the EU type-examination certificate.
Uwagi

Remarks

1. Pétmaska filtrujgca przeznaczone do jednorazowego uzytku.
2. Dokumentacja techniczna zatwierdzona w jezyku angielskim.

1. Filtering Half Mask shall not be used for more than one shift.
2. Technical documentation approved in English.

D Zatgczniki
Attachments

Sprawozdania zwizyty N c\W/70/PPER/80/2021 dated 2021-09-03.
Visit reports No.

Sprawozdania zbadan Nr - Raport z badar nr CL/PCLB8/5/9/2021 wydany przez Laboratorium Badawcze PRS S.A. w dniu
Test reports No. 2021-09-03

Test report no. CL/PCLB8/5/9/2021 issued by Testing Laboratory PRS S.A. on 2021-09-03.

Ogdlna ocena z rocznego nadzoru p y . Pozytywna D Negatywna

Overall assessment of the annual surveillance /f A\ Positive Negative

AA

\ Zastepca Dyrektora Pionu Certyfikacji

- . \
# o Certificatjon Diyiston Deputy Director
\ D DC /
\ i\, ’

Gdansk, 2021-09-03 N\ 1936 Przemystaw Gatka
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TIPO ATITIKTIES SERTIFIKATAS, GRINDZIAMAS VIDAUS GAMYBOS KONTROLE IR
PRIZIURIMAIS GAMINIU PATIKRINIMAIS ATSITIKTINIAIS INTERVALAIS (C2

Nr. CW/PPER/5/09/2021

Bendrieji pamatiniai dokumentai:

Sertifikato turétojas

MODULIS)

Laikotarpis, kurj apima sertifikatas

nuo 2021-09-03 iki 2022-09-02

Reglamento (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) VII

priedas

UAB ,,BALTIC MASKS*
Savanoriy pr. 178F,
Vilnius, Lietuva.

Gaminys ES tipo tyrimo paZyméjimas | Suderintieji standartai /

Sulankstoma kauké, modelis: BM-031V CW/PPER/23/07/2021 PN-EN 149+A1:2010

(klasé FFP3) D. EN 149:2001+A1:2009
A Metinis gaminiy atitikties standartui / specifikacijai vertinimas ir tipo patikrinimas

1 Vizito vietos ir datos

2a Atrankg vykdé (vardas, pavardé)
Rysys su notifikuota jstaiga

2b Bendrovés atstovas (vardas,
pavardé)

UAB ,,Baltic Masks*

Zbigniew Orlowski
Gaminiy ir asmeny sertifikavimo biuro ekspertas

Evgenij Skulépa

Pareigos Kokybés vadovas

3 Rysys tarp bendrovés, kurio vyko

vizitas, ir ES tipo tyrimo sertifikato

turétojo

O Sertifikato Gamybos vieta O Antrinés gamybos [0 Importuotojas
turétojas vieta

O Parduotuveé O Bendrovés biuras Europoje O Kita:

Asmeniniy apsaugos priemoniy Yra [ Neéra

sgraSas
Imties atranka

4 Imties atranka Teisinga

5 Imties atranka ir bandymai atitiko pamatinius standartus / specifikacijas ir tikrinta tipa Taip

Pasirinktos partijos / serijos Nr.

O Neteisinga

BM-031V - 08/2021

Bandymy rezultatas
Neigiamas

[ Platintojas

O Nepasirinkta

Teigiamas O

O Ne

Notifikuotosios jstaigos Nr.

1463
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CW/PPER/5/09/2021
B Metinis gamybos nevienalytiSkumo vertinimas

1 Vertinimui atlikti naudotas metodas

O Gamybos ir bandymy jrasy perziiira vietoje

O Gamybos kontrolés auditas vietoje

O Gamybos nevienalytiSkumas vertintas atrinkus viena, didele imtj

O Gamybos nevienalytiskumas vertintas mety eigoje vertinant méginius

2a Vertinima atliko (vardas, pavardé)

Rysys su notifikuota jstaiga

2b Bendrovés atstovas (vardas, pavardé)

Pareigos
3 Atsizvelgiant j jvertinima, padaryta i§vada, kad gamyba yra vienalyté¢ O] Taip O Ne
C ISvada

Neatitikimy pagrindimas
Neatitikimy nebuvo.

Notifikuotosios jstaigos i§vados

Asmeninés apsaugos priemonés suderinamos su tipu, apibréztu EB tipo tyrimo sertifikate.
Pastabos

1. Filtruojancios puskaukés negalima naudoti ilgiau nei vieng pamaing.
2. Techniné dokumentacija parengta angly kalba.

4 Priedai
Vizito ataskaity Nr. CW/ZO/PPER/80/2021 data 2021-09-03.

Bandymy ataskaity Nr. Bandymy ataskaitos Nr. CL/PCLB8/5/9/2021, i§davé PRS S.A. Bandymy laboratorija, data 2021-09-03.

Bendras metinés prieziiiros vertinimas Teigiamas [ Neigiamas
/spaudas/

Sertifikavimo skyriaus direktoriaus pavaduotojas

/parasas/
Przemyslaw Galka

Gdanskas, 2021-09-03
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Vertimas atliktas vertimy biure ,,AIRV ", j. k. 134819573, Raugyklos g. 4A, Vilnius.
Vertimo tikrumgq ir atitiktj originaliam tekstui liudiju.
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Translation Agency

Office in Vilnius
Raugyklos g. 4A, LT-01139
Tel./fax +370 5 2122496
Mob. 370 612 73093
E-mail: vilnius@airv.It

Office in Kaunas

Taikos pr. 2, LT-50187

Tel./fax +370 37 313455, 313258
Mob. +370 65051544

E-mail: kaunas@airv.It

Vertéja
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Office in Klaipéda
Taikos pr. 29, LT-91145
Tel./fax +370 46 210588
Mob. +370 650 58996
E-mail: klaipeda@airv.It



